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b\ 25. Verordnung
iiber die Entlassung von Arbeitskriiften
und die Arbeitszeit in den Befrieben

‘ Auf Grund der mir erteillen Frmiichtigung verordne
ich felgendes:
Art. 1,

Jeder verantwortliche Leiter eines dffentlichen oder
privaten Belriebes, in dem am 1. Mirz 1944 20 und mehr
Kriifte beschiiftigt waren, hal dem liir die Betriebsstiitte
zustiindigen Priifekten schriftlich in zweilacher Aus-
fertigung Anzeige zu erslalten, bevor er: ;

a) in Betrieben mit in der Regel weniger als ein-

hundert Beschiiltigten mehr als neun Beschiiftigte,

b) in Betrieben mit in der Regel mindestens ein-
hundert Beschiiltigten zehn von Hundert der im Belrieb
regeliniiig Beschiiftiglen oder aber mehr als Tinfzig
Beschiltigte,
inmerhalb von vier Wochen entlifit oder die regelmifliige
wiichentliche Arbeitszeit [iir die gesamte Gefolgschaft
oder einen Teil derselben aul weniger als 48 Stunden
herabselzt, Ersatzkriifte, die seinerzeit fir zum Wehr-
diensl einberufene Krilte eingestellt worden sind, gelten
als Gefolgschaftsmitglieder im Sinne dieser Verordnung.

Art. 2.

Iintlassungen oder Arbeilszeilverkiirzungen werden
vor Ablauf von vier Woehen nach Eingang der Anzeige
beim Priifekten nur mit dessen Genehmigung wirksam.

Die Genehmigung kann an Auflagen gebunden
werden,
Der Prifekl kann die Genehmigung mit riick-

Wirkender Kraft erteilen, Er kann auch anordnen, dafi
die Entlassungen oder Arbeitszeitverkiirzungen nicht vor
Ablauf von lingstens zwei Monaten nach Erstattung der

25. Naredba
o d@puscanju delovnih mo® in o deloynem €asu v
obrafih

Na podslavi danih mi pooblastil odrejam sledede:

Clen 1.

Vsak odgovorni vodja javnega ali zasebnega obrala,
v katerem je bilo na dan 1. marea 1944 zaposlenih 20 ali
veé modi, mora vioZiti pri prefektu, pristojnem za obra-
tovalnico, pismeno prijavo v dveh primerkih, preden:

a) v obratih z redoma manj ko slo zaposlenci: vec
ko devel zaposlencev,

b) v obratih z -l'edomu vsaj sto zaposlenci: desef
odstotkov v obratu redno zaposlenih ali pa ved ko pet-
desel zaposlencev
v Stirih tednih odpusti ali redni tedenski delovni ¢as za
vse usluZzbenstvo ali njegov del zniZa pod 48 ur., Nado-
mesine moci, ki so se o svojem ¢asu zaposlile namesto
v vojagko sluzbo vpoklicanih modi, veljajo za Clane
usluzbensiva po tej naredbi.

Clen 2,

Odpusti ali skrajshe delovnega ¢asa slopijo v moé
pred prelekom Stirih tednov po dospetju prijave prefektu
samo z njegovo odobritvijo.

Odobritev se lahko zveZe z nalogi.

Prefekt dé odobritev lahko tudi z vzvralno mocjo.
Lahko tudi odredi, da odpusti ali skrajihe delovnega
fasa ne stopijo v veljavo pred pretekom najved dveh
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Anzeige wirksam werden, Soweil Entlassungen oder
Arbeitszeitverkiirzungen nicht innerhalb von vier Wo-
chen nach dem Zeitpunkt durchgefiihrl werden, von dem
an sie nach Absatz 1 oder 3 dieses Artikels wirksam
sind, gilt die Anzeige als nichl erslatiet,

Das Reeht zur fristlosen Entlassung in besonderen
Fillen bleibt unberiihrt,

Art. 8.

Ist der verantworlliche Leiter des Betriebes nichl
in der Lage, die Beschiftigteh bis zu dem in Artikel 2
bezeichneten Zeitpunkl voll in Arbeil zu behalten, so
kann der Priiffekt aul Antrag des veranlwortlichen Lei-
lers des Belriebes zulassen, dafl dieser fiir die Zwischen-
zeit in seinem Betrieb eine Verkiirzung der Arbeitszeil
(Streckung der Arbeil) einfibrt. Hierbei darf jedoch die
Wochenarbeitszeit der Beschiiltiglen nieht unter 24 Stun-
den herabgeselzl werden,

Per verantwortliche Leiler des Belriebes ist im
Falle der Arbeitsstreckung berechligl, Lohn oder Gehall
der mil verkiirzler Arbeitszeil Beschiiftigten entspre-
chend zu kiirzen. Die Kitrzung wird jedoch erst von dem
Zeitpunkt an wirksam, in dem das Arbeitsverhiltnis
nach den allgemeinen geselzlichen oder vertraglichen
Bestimmungen enden wiirde.

Art. 4,

Der verantworlliche Leiter des Belriebes, dem vom
Priffekten die Genehmigung zur Entlassung von Arbeils-
kridften oder die Arbeitszeitverkiirzung unter wochentlieh
18 Stunden erteilt worden ist, hal dem Prifekten und
dem zustiindigen Vermittlungsamt (Syndikat, Halenamt
bezw. Arbeitsborse in Laibach) spitestens 14 Tagfsvor
der Entlassung oder Arbeitszeiteinschriinkung je eine
Liste der hetroffenen Arbeitskriifte zu iibersenden, damit
deren anderweitiger zweckentsprechender Arbeilseinsalz
sofort in die Wege geleitet werden kann.

Die entlassenen Arbeitskrifte haben sich binnen
3 Tagen nach dem Ausscheiden aus dem Belrieb bei
dem fiir sie zustdndigen Vermittlungsamt zu melden.

Die weniger als 48 Stunden wdchentlich arbeitenden
Arbeitskriifte kénnen von dem zustiindigen Vermittlungs-
amt nach Anhdrung des verantwortlichen Leilers des
Betriebes zwecks anderweiligen LEinsailzes dem Betrieb
entzogen werden. Dabei kann aul die Einhaltung der
Kiindigungsfiristen verzichtet werden,

Arl. 5.

Betriebe, die am Tage des Inkrafttretens dieser Ver-
ordnung bereits”seit mindestens vier Wochen weniger
als 48 Stunden wochentlich arbeiten, haben dem Prii-
fekten und dem zustindigen Vermilllungsamt innerhall
von 14 Tagen je eine Liste der verkiirzt arbeitenden
Arbeilskridfte zu tibersenden,

Arl. 6.

Aul Betriebe, die regelmiifig in einer bestimmlen
Jahreszeit verstirkt arbeiten (Saisonbetriebe) oder re-
gelmiiBig nicht mehr als drei Monate im Jahr arbeiten
(Kampagnebetriebe), linden die Vorsehriften dieser Ver-
ordnung auf Entlassungen, die durch die Eigenarl des
Betriebes bedingt sind, keine Anwendung.

Art. 7.

Zuwiderhandlungen gegen diese Verordnung werden
mit Freiheits- und Geldstrafe geahndet,

mesecey, Ce se odpusti alj skrajsbe delovnega ¢asa ne
izvrsijo v Slivih tednih po éasu, ko stopijo po odstavku 1,
ali 3, tega ¢lena v mo¢, velja kakor da prijave ni bilo.

Praviea do lakejSnjega odpusta v posebnih primerih
oslane pnedotaknjena,

Clen 3.

Ce odgovorni obralovodja ne more abdrzali raposlen-
cev v vsent obgegu na delu do casa, dolofenega v élenu 2.,
prefekt na predlog odgovornega obratovodje lahko do-
voli, da uvede le-ta za to dobo v svojem obratu skrajébo
delovnega ¢asa (zatezanje dela), Pri tem pa se tedenski
delovnj ¢as zaposlencev ne sme skrajsati pod 24 ur,

Odgovorni obratovodja je v primeru zatezanja dela
upravicéen, primerno znizali mezdo ali place zaposlen-
cem, ki delajo s skrajsanim delovnim ¢asom, ZniZba pa
velja Sele odtlej, ko bi se delovno razmerje po splodnih
zakonskib ali pogodbenih dolocbah koncalo.

Clen 4,

Odgovorni obratovodja, kateremu je prelekt odobril
odpust delovnih mod¢i ali skrajsbo delovnega casa pod
tedenskih 48 ur, mora poslati prefektu in pristojnemn
posredovalnemu uradu (sindikalu, pristaniskemu uradu
oz, Borzi dela v Ljubljani) najkasneje 14 dni pred od-
pustom ali pred skrajsbo delovnega ¢asa po en seznam
prizadetih delovnih modi, da se lahko takoj pripravi njih
primerna zaposlitev drugje.

Odpusicene delovne moci se morajo v 3 dneh po iz
stopu iz obrata zglasiti pri posredovalnem uradu, Ki je
ranje pristojen,

Pristojni posredovalni urad sme delovine moéi, Ki
delajo manj ko 48 ur na teden, po zaslisanju odgovor-
nega obratovodje iz obrata vzeli, da se zaposlijo drugje.
Pri tem se je modi odredi odpovednim rokom.

Clen 5.

Obrati, v katerih na dan uveljavitve te naredbe de-
lajo 7e najmanj $tivi tedne manj ko 48 ur na teden, mo-
rajo poslati prefektu in pristojnemu  posredovalnemu
aradu v 14 dneh po en seznam delovnih moéi, ki delajo
s skrajfanim delovnim casom,

Clen 6,

Na obrate, ki redoma v dolofenem letnem ¢asu oja-
feno delajo (sezonski obrati) ali ki redoma ne delajo
vee ko tri mesece na leto (razdobni obrati), se predpisi
le naredbe glede odpustov, ki jih povzrota posebnost
obrata, ne uporabljnjo,

Clen 7,

Krditve te naredbe se kaznujejo s kaznijo na pro-
stosti in v denarju.
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Art. 8
Die Verordnung tritt am Tage ihrer Verdifentlichung
in Krafl.
Triesl, am 11, Miirz 1944,
Der Oberste Kommissar:
Rainer e. .

Kundgemacht 4m Verordnungs- und Amtsblatt des Obersten
Kommissars in der Operationszone ~Adrialisches Kiistenland-,
Triest, Stiick 4 vom 15, Miirz 1944,

Clen 8,
Ta naredba stopi v veljavo na dan objave,
Trst dne 11, marca 1944,
Vrhovni komisar:

Rainer = r,

Objuvljeno v uradnem lsty Verordnungs- und Amisblall
des Obersten Konunissars in der Operationszone >Adriatisches
Kiislenland«, Trsl, kos 4. z dne 15, marea 1944,

71
il

26. Erlag d
iiber die Bestellung eines Staalskommissars
zur Bekiimpfung des Sehleichhandels
leh bestelle den
SS-Sturmbannfithrer Fritz Wolbing
zum Staatskommissar zur Bekiimpfung des Schwarz-
handels<, Der Staalskommissar ist mir personlich unter-
stelll. Er hat den Kamp! gegen den Sehwarzhandel mil
rilcksichtsloser Hiirte zu Tfihren. Alle Behirden und
Dienststellen sind angewiesen, ihm bei der Erfiilllung
seiner Aufgabe in jeder Weise Hille zu leisten.
Triest, am 7. Miirz 1944,

Der Oberste Kommissar:
Rainer e. h.
Kundgemaeht im Verordnungs- und Ansblatt des Obersten

Kommissars in der Operationszone »Adriatigches Kiistenland-,
Triest, Stiick 4 vom 15, Miirz 1944,

26. 0dlok
o imenovanju drzavnega komisarja za pobijanje
érne borze

Imenujem SS-Starmbannfithrer-ja Fritza Wolbinga

sdrzavnega komisarja za pobijanje ¢rne  borzet.

Drzavni komisar je meni osebno podrejen, Borbo zoper

¢rno borzo mora izvajati z brezobzirno strogostjo, Vsem

ablastvom in uradom se naroda, da so mu pri izvrieva-

nju njegove naloge na vse mogote nadine v pomod,
Trst dne 7. marea 1944,

£

Vrhovni komisar:
Rainer s, r.

Objavljeno v uradnem listu Verordnungs- und Amisblall
des Obersten Kommissars in der Operationszone >Adrviatisches
Kiistenland ¢, Trst, kos 4. z dne 15. marea 1944

Verlautbarungen
des Chefs der Provinzialverwaltung

Nr. 49.

Verordnung
iiber die Regelung der Weinversorgung
Auf Grund des Art. I der Verordnung iiber die Ver-
waltungsiithrung in der Provinz Laibach vom 20, Sep-
tember 1943 Nr. 4, Amtsblatt Nr. 273/86 ex 1043 und des
Art, 1 der Verordnung fiber die Ermiichtigung zZur Er-
lassung von Verordnungen, betreflend die Regelung des
Innenverkehrs, der Verteilung und des Verbrauches von
Waren jeder Art vom 12, Miirz 1941, Amtsblatt Nr. 286/26,

ordne ieh an:

Arl. 1.

Siimitliche Weinvorriite in der Provinz Laibach sind
in der vom -Prevod: bestimmien Frist und Arl anzu-
melden.

Weinbauer miissen auch ihren alljibrigen Ertrag
spiitestens bis 20. November anmelden,

ATt 2,

Unter den Begriff »Weine nach dieser Verordnung
gehdren auch Weinmost, Traubensaft, Dessertweine und
Medizinalweine (Wermut, Marsala u, dgl) ohne Riick-
gieht aul Art, Beschaffenheit und Jahrgang.

Art. B,
Die Anmeldang hat durch jene Person zu erfolgen,
bei der der Wein eingelagert ist, ungeachiet dessen, ob

der Wein ihr Bigentum ist.
“

Razglasi
Sefa pokrajinske uprave

St 49,
~Naredba
o ureditvi preskrbe z vinom
Na podstavi ¢lena 1, naredbe o upravijanju Ljubljan-
ske pokrajine z dne 20, seplembra 1943 st. 4, Sluzbeni
list 31, 273/86 iz 1943 in ¢lena 1. uredbe o pooblastitvi za
izdajanje uredb o ureditvi notranjega prometa, razdelje-
vanja in porabe vseh vrst blaga z dne 12, marea 1941,
Sluzbeni list &f. 236/26,
odrejam:

Clen 1.
Vse zaloge vina v Ljubljanski pokrajini se morajo
prijaviti v roku in na naéin, ki ga dolo¢i Prevod,
Pridelovalci so dolzni prijaviti tudi vsakoletni pride.
lek najpozneje do 20. novembra,

Clen 2.

Pod izraz >vinoc po tej naredbi spadajo tudi vinski
mosl, grozdni sok, deserlna in medieinalna vina (vermul,
marsala, itd) kakrine koli vrste, kakovosti ali letnika.

Clen 3,
Prijavo mora napraviti tisli, pri katerem je vino
shranjeno, ne glede na to, ali je vino njegova last,
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Arl. 4,

Sémtliche Weinvorrite sind unter Sperre zur Ver-
fiigung der Provinzialerniihrungsanstall in Laibach ge-
slellt,

Arl. b,

Die oben angefiihrte Sperre gilt nicht fiir:

a) den Wein bei Kleinhiindlern und Gastsliiltebe-
[rieben,

b) den Wein bei Privatpersonen und Weinbauern
fiir den Verbraueh der Familie und des Personals der
irzeugungswirtschaft bis héchstens 1 hl jihrlich je Per-
somn,

Art. 6,

Fiir jede Einfuhr von Wein in die Provinz und fir
jede Uberfuhr und jeden Ankauf in der Provinz ist ein
vomn >Prevode anggestelller Ankaufschein erforderlich.

L J

Art. 7,

Der Weinankaul ist dem »Prevode spiitestens in drej
Tagen nach der Einlagerung anzumelden,

Art. 8.

Falls es sich als nolwendig erweist, darl *Prevode«
zwecks weiterer Verleilung der verfiigbaren Vorrile
auch den Wein bei Kleinhiindlern und Inhabern von
(iaststiittebetrieben unter Sperre stellen und die Ratio-

nierung anordnen,
Art. 9.

Mit der Durchfiilhrung dieser Verordnung wird
»Prevod« betraut,
Art. 10,

Ubertretungen dieser Verordnung sowie der vom
Prevode auwl Grund dieser Verordnung erlassenen
Durchfiihrungsvorschrifiten werden von den allgemeinen
Verwaltungsbehérden I Instanz mit einer Geldstrafe bis
Lire 20,000.— oder mit Arrest bis zu zwei Monatan
geahndet,

In schwereren Fiilllen konnen beide Stralen vereinigl
und die Beschlagnahme der Ware angeordnet swerden.

Wurde die Strafhandlung in Ausiibung des Han-
dels oder des Gewerbes begangen, darf die Strafbehdrde
auch einen zeilweiligen Entzug der Gewerbebewilligung
aussprechen oder dem Chel der Provinzialverwaltung
den dauernden Entzug derselben in Vorschlag bringen.

Art. 11,

Diese Verordnung tritt mit dem Tage der Verdiient-
lichung im Amtsblatt des Chefs der Provinzialverwaltung
in Laibach in Kraft.

Laibach, den 31. Mirz 1044,

Der Priisident der Provinzialverwaltung:
Div, General Rupnik

Nr, 50,

Entscheidung, betrefiend die Beschlagnahme des Ver-
migens der Rebellen Michael Slovenee, Maxim Brezar,
Johann Perhaj, Josefine Perhaj, Johann Kovaé, Franz
Colarié, Maria Colarié, Wladimir Senk, Johann ErZen,
Milenko Domineo, Bogdan Tome und Ludwig Zupan

Auf Grund des Art, 6 der Verordnung des Hohen
Kommissars fiir die Provinz Laibach vom 6. November
1042, Nr. 201, iiber die Beschlagnahme des den Rebellen

73.

Clen 4,

Vse zaloge vina se postavljajo pod zaporo na raz
polago Pokrajinskemu prehranjevalnemu zavodu v Ljub-
ljani.

Clen b,

Zgoraj omenjena zapora ne velja za:

a) vino pri trgoveih na drobno in v gostingkih
obratih,

b) vino pri zasebnikih in pri pridelovaleih za po-
trebe druZine in osebja pridelujotega gospodarsiva, naj-
ved do enega hektolitra lelno na osebo,

Clen 6.

Za vsak uvoz vina v pokrajino ler za vsak prevoz
in nakup v pokrajini je potrebna nakupnica, ki jo jzda
Prevod.

Clen 7,

Nakup vina se mora javiti Prevodu najpozneje v treh
dneh po vskladistenju.

Clen 8.

Ce se izkaZe potreba, sme Prevod postaviti pod za-
poro radi nadalinje razdelitve razpoloZzljivih zalog ludi
vino pri trgoveih na drobno in imelnikih gostinskih obra-
toy ter odrediti racioniranje.

Clen 9,
Izvrzitev le naredbe se poverja Prevodu,

Clen 10,

Kriitve te naredbe kakor tudi izvriilnih predpisov,
ki jih izda Prevod na osnovi te naredbe, kaznujejo obée-
upravna oblastva I, stopnje v denarju do 20.000 lir ali
z zaporom do dveh mesecev.

V hujgih primerih se smeta zdruzili obe kazni ter
izreci zaplemba blaga.

Ce bi bilo kaznivoe dejanje storjeno v jzvrSevanju
trgovine ali obrta, sme kazensko oblastvo izredi tudi za-
Zasni odvzem obrine pravice ali predlagali Sefu pokra-
jinske uprave njen trajni odvzen,

; Clen 11,

Ta naredba stopi v veljavo z dnem objave v Sluzbe-

nem listy Sefa pokrajinske uprave v Ljubljani.

Ljubljana dne 31. marca 1944,

Prezident pokrajinske uprave:
Div, general Rupnik

St. 50,

Odlotha o zaplembi imovine upornikoy Slovenca Mi-
haela, Brezarja Maksima, Perhaja Ivana, Perhaj Jo-
iefe, Kovaéa Janeza, Colariéa Franca, C_olm'lﬁ Marije,
Senka Vladimirja, ErZena Janeza, Dominca Milenka,
: Tometa Bogdana in Zupana Ljudevita

Po izvrsenem predpisanem postopku izrekam na

podstavi &, 6, naredbe Visokega komisarja za Ljubljan-
sko pokrajino z dne 6. novembra 1942, i, 201 o zapk»gﬂ;i
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gehtrigen Vermdigens und die Errichtung des Instituts
rur Verwallung und Liquidation dieses Vermdgens so-
wie aul Grund des Art. I der Verordnung des Obersten
Kommissars in der Operalionszone >Adriatisches Kiisten-
lande f(iber die Verwallungsfiihrung in der Provinz
Laibach und nach durchgefiihrtem, vorgeschriebenem
Verlahren, verfiige ich die Beschlagnahme des gesamien
beweglichon und unbeweglichen Vermdgens der Re-
bellen

1. Michael Slovenee, Schuster, wohnhaft in Laibach,
Tovarniska 23,

2. Maxim Brezar, Bautechniker-Staalsbeamter, wohn.
haft in Laibach, Na Jami 8,

3. Johann Perhaj, Friseur,
Cerkvena 19,

4. Josefine Perhaj, Private, wohnhaft in Laibach,
Cerkvena 19,

D, Johann
Zalokarjeva 11,

6. Franz Colaric, Aulolenker, wohnhafl in Laibach,
C. Arielle Rea 13,

7. Maria Colarid,
C, Arielle Rea 13,

8. Wiladimir Senk,
bach, Malgajeva 20,

9. Johann Erzen, Beamter der Sozialversicherungs-
anstall, wohnhafl in Laibach, Triglavska 36,

10. Milenko Dominco, Student, wohnhalt in Laibach,
Vodovodna 22,

11. Bogdan Tome, Postdiurnist, wohnhaft in Laibach,
Parmova 58/11 und

12. Ludwig Zupan, Diurnist bei der Sozialversiche-
rungsanstalt, wohnhaft in Laibach, Vodnikova 70,

Alle etwaigen Inhaber von beweglichen Sachen
unter welchem Titel immer, die Eigentum der obge-
. nannten Rebellen sind, sowie ihre Schuldner werden
auf Grund des Art. 7 zwecks Vermeidung strafrechtlicher
Folgen nach Art. 8 der erstangefilhrien Verordnung auf-
gefordert, binnen 30 (dreiBig Tagen) vom Tage der
Verdffentlichung dieser Entscheidung am dem Institut
zur Verwaltung, Liquidation und Zuteilung des den
Rebellen in der Provinz Laibach beschlagnahmten Ver-
mbgens Sachen, die sie betreuen und Betriige die sie
ihnen schulden, anzumelden, mit dem gleichzeitigen
Verbot, ihnen oder anderen die Sachen zuriickzuerstatten
oder Schuldbetriige auch nur teilweise riickzuzahlen.

Diese Entscheidung ist unverziiglich voll:_slre_}ckhar
und gelangt im Amtsblatt des Chefs der Provinzialver-
waltung in Laibach zur Verdffentlichung.

Laibach, am 16. Miirz 1944,

11. Nr. 803/1.

Der Priisident der Provinzialverwaltung:
Div. General Rupnik

wohnhaft in Laibach,

Kova¢, Tischler, wohnhaft in Laibach,
L]

Private, wohnhafl in  Laibach,

Postbeamter, wohnhafl in Lai-

-]
h

Nr. 51,
Authebung des Sequesters bei der Firma Singer
Machine Company, Filiale Laibach

Die Entscheidung des ehemaligen Hohen Kommis-
sars fiir die Provinz Laibach vom 20. Dezember 1941,
Amtsblatt Nr. 568/102, mit welcher alle und jedwede
Geschiiftstitigkeit der Gesellschaft Singer Machine Com-
pany, Filiale in Laibach, unter Sequesier gestellt wurde,
habe- ich aufgehoben Wl Dr. Attilio Apollonio seiner
Amtspilicht als Sequester enthoben.

imovine upornikov in ustanovitvi Zavoda za upravljanje
in likvidacijo le imovine ter na podstavi &, I, naredbs
Vrhovnega komisarja na operacijskem ozemlju »Jadran-
sko primorje< o upravljanju Ljubljanske pokrajine za-
plembo vse premiéne in nepremiéne imovine upornikov

1. Slovenca Mihaela, cevljarja, stanujoCega v Ljub-
ljani, Tovarniska ulica St. 23,

2, Brezarja Maksima, stavbnega tehnika-drz, urad-
nika, stanujofega v Ljubljani, Na Jami st. 8,

3. Perhaja Ivana, brivea, stanujofega v
Cerkvena ulica st, 1%

4. Perhaj Jozele, zasebuice, stanujoce v Ljubljani,
Cerkvena ulica s, 19,

5. Kovada Janeza, mizarja, stanujotega v Ljubljani,
Zalokarjeva ulica st 11,

6. Colarica Franea, Soferja. stanujodega v Ljubljani,
Cesta Arielle Rea 3t 13,

7. Colari¢ Marije, zasebnice, slanujode v
Cesta Arielle Rea &t 13,

8. Senka Vladimirja, postnega uradnika, stanujotega
v Ljubljani, Malgajeva ulica &t. 20,

9. ErZena Janeza, uradnika Zavoda za socialng za-
varovanje, stanujofega v Ljubljani, Triglavska uliea 5L 36,

10. Dominea Milenka, dijaka, stanujofega v Ljubljani,
Vodovadna cesla st 22,

Ljubljani,

Ljubljani,

11, Tomela Bogdana, dninarja p. b L, slanujotega v
Lijubljani, Parmova ulica &1, 58/11,

12, Zupana Ljudevita, dnevniéarja pri Zavodu za s0-
cialno zavarovanje, stanujotega v Ljubljani, Vodnikova
cesta St 70,

Pozivajo se po ¢l. 7. in v izogib kazenskih odredb
po ¢l 8. prvocitirane naredbe vsi morebitni imelniki
premi¢nin po katenem koli naslovu, lastnine gori ime-
novanih upornikov ter njih dolzniki, naj prijavijo v 30
(tridesetih) dneh od dne objave te odlotbe Zavodu za
upravljanje, likvidacijo in dodeljevanje imovine, zaple-
njene upornikom v Ljubljanski pokrajini, sivari, ki jih
imajo, th zneske, kalere jim dolgujejo, s prepovedjo,
upravitencem ali drugim vrniti stvari ali dolgovane
zneske tudi le deloma plaéati. .

Ta odlocba je takoj izvréna in se objavi v Sluzbenem
listu Sefa pokrajinske uprave v Ljubljani,

Ljubljana dne 16. marea 1944,

I1. st 898/1.

Prezident Imk“ujinska uprave:
Div, general Rupnik

St 51,

Ukinitey sekvestra pri tvrdki Singer Machine
Company, podruZniei v Ljubljani

Odlotbo biviega Visokega komisarja za Ljubljansko
pokrajino z dne 20, decembra 1941, Sluzbeni list $t. 563/
1102, s katero je bilo vse in vsakrSno poslovanje druzbe
Singer Machine Company, podruZnice v Ljubljani postav-
lieno pod sekvester, sem razveljavil in razresil dr. Atti-
lija Apollonia dolznosli sekvestra.
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Diese Entscheidung tritt soforl in Krafl, wird im Ta odloc¢ba stopi takoj v veljavo ler se objavi v Slui-
Amtsblatt des Chefs der I’l'n\'illi_ﬂi:\i\'ﬂl'\\':l|llll|g in Lai- | benem listu Sefa pokrajinske uprave v Ljubljani in poslje
hach kun‘I.dgcnlach! und dem Kreis- als Handelsgerichte | gkroinemu kot trgovinskemu sodiséu radi vpisa v lrgo-
behufs Eintragung im Haundelregister iihersendet, vinskem registru. '

{;{ul)aclr!, den 81. M 1944. Ljubljana dne 81. marca 1944,

I[I. '\r. .2‘4‘”} 2 VIII N 2_“1,;‘0

Der Prisident der Provinzialverwallung: Prezident pokrajinske uprave:
Div. General Rupnik Div, general Rupnik
Verlautbarungen Razglasi
verschiedener Behorden raznih oblastev
5.
Kundmachung Razglas
Aul Grund der Verordnung des Chefs der Provin- Na podstavi naredbe 3efa pokrajinske uprave v

zialverwallung in Lai’hm-h iiber die Sperre siimlljcher Ljubljani o zapori vseh Zivil in krmil z dne 2. marca 1944,
Lebens- und Fullermitiel vom 2. Mirz 1944, Amisblall

Nr. 41/16, wird von der Provinzialernihrungsanstall in Sluzbeni list 8t. 41/16,
Laibach odreja

angeordnet: . { 4 e P
' g1 Pokrajinski prehranjevalni zavod v Ljubljani:
I. Der freie Verkaul von Hithnereiern ist verbolen,

g i it nie e sedans T 3¢
Siimlliche, den Hausbedarl iibersteigenden Eier sind | . . I.kltro»sla. pr{)'daj.t ko‘f%‘“h lﬁi; 1 prt!pm?ddn . \Hl
der Provinzialernihrungsanstalt in Laibach zum Ankauf | 18168 Ki presegajo domato polrebo, se morajo ponuditi

anzubieten. v nakup Pokrajingskemu prehranjevalnemu zavodu v
2. Die Eier werden in Laibach von der Milehabtei- | Ljubljani.
lung des »Prevode, Maisirova 10, aufierhalb Laibach aber 2, Jajea prew:uma v Ljubljani mlekarskj odsek Pre-

von besonderen, in einzelnen Gemeinden noch bekannt-
zumachenden Sammelstellen tibernommen,
3. In den Gemeinden aulerhalb Laibach hat jeder

voda, Maistrova ulica 10, zunaj Ljubljane pa posebne
zbiralnice, ki se bodo v posameznih obéinah objavile,

Hithnerhalter von jeder Henne jihrlich mindeslens 30 3. V obéinah zunaj Ljubljane mora vsak rejee oddali
Eier dem »Prevod« abzuliefern, Prevodu na leto najmanj 30 jaje od vsake kokosi.

Fiir Laibach werden besondere Vorschrifllen erlas- Za Ljubljano bodo iz3li posebni predpisi,
sen.

4. Kriilve te odre se kaznuj 3. uv ¢
4. Uberlrelungen dieser Anordnung werden nach Krilive lo odrodba;se: kARG UIEIC Ml St ERuls

§ 3 der eingangs erwiihnten Verordnung bestraft. citirane naredbe. .
e statt v v liave 2. biav .
5. Diese Anordnung .[rift mil dem Tage der Ver- 5. Ta odredba stopj v veljavo z dnem objave
dffentlichung im Amtsblatle des Chels der Provinzial- | Sluzbenem listu Sefa pokrajinske uprave.
\'erw:tlllung fn_Kraft, Ljubljana dne 28, marca 1944,
Laibach, den 28, Miirz 1944, 1/3—449/1
1/3—149/1. S

Provinzialerniihrungsansialt Pokrajinski prehranjevalni zavod
Der Direktor: Direktor:
Ivan Graénar Graénar Ivan
"
@ — Y — .
=

l[nruuuunlmr Din Provingialverwaltung in Laibach, Schriftleiter: Robert Pohar in Lalbach, — Druck und Verlug: L‘lrm‘kur sMorkur A, G, in Lalbach,
Vertegter: 0. Mibalek in Lalbach. — Erscheint jeden Mittwoch und Samstay, Bezugsprois: nmnntlhh L, 7.60, Jihrlich I, ‘Iilnloll'lttlll"llll'll Eﬂ""l"r
i L. de zu L. 080, — Zahlbar und klagbar in Laibach., — Schriftleitung und Verwaltung: imlhlrh*lirﬂlﬂ!“ 23. — 'Tel. Nr, 25.52

0,
Izdaja pokrnjinsn UPTAYA ¥ Ljubljant, lrcdnlk Poliar Robert v Ljubljanl, — Tiska in zalaga tiskarna Merkur o, d. v nk; predstaviik: O, Mum]o:.
v Ljubljanl. Izhaja veako sredo in soboto, — Narocnina: meseéno L. 7.00, letno L, 01.20, — Posamezna ftevilka: prva pola L. 0,50, nadalinje po L, 0,60,
Plafa in to#i sc v Ljubljani. — Urednlitvo in uprnn!iuo Ljubljana, Grogordideva 28, — Telefon #t. 2562,



SLUZBENI LIST

SEFA POKRAJINSKE UPRAVE V LJUBLJANI

1944

Priloga k 24. kosu z dne 5, aprila 194,

St. 24.

Gerichtsbehorden

ANZEIGEN — OBJAVE

Sodna oblastva

IV P 86/44—4. 240
Edikt.

Dip  klagende Parntej Miro
Skalk, Eigentiimer des Unler-
nehmens  »Magazine,  Stallun-
gen und Gepiicks- wnd Fahr-
riderablages o Laibach, ver-
freten dureh Stanke Tomsid,
Rechtsanwalt in  Laibach, hat
gogen die beklagle Partej Fir-
ma  Giongio Tricei S. A, im
Triest, Via Fabio Severo N. 111,
wegen Lire 1840, — zur G.-Z, IV
P 86/44—4 die Klage einge-
bracht,

Die Tagssatzung zur miindli-
chen Verhandlung wurde aul
den 5, Mai 1944 um halb 9 Uhr
bei dicsem Qerichte, Zimmer
Nr. 88 anberaumt.

Da der Aufenthalt der be-
klagten Parlej unbekanni isl,
wird dhr Johann Zrimsek, (ie-
richizangestellter j, R, zum Ku-
rator ad actum bestellt, der sie
aul ihre Gelahr und Koslen
verireten wird, big sie aelbsl
auftritt oder einen Bovollmiich-
ligtelt nenmni,

Rezirksgericht Laibach, AbL TV,
am 24, Miirz 1644,

IV P 36/44—4 246
Oklic.
Tozeta stranka Skok Miro,

last. podj. »Skladista, hlevi ter
shramba za priljago in kolesas,

“Ljubljana, po Stanku Tomsitu,

odvetniku v Ljubljani, je vloZila
proti lozeni atrankj tvrdki Gior-
gio Tricei S. A, Trsl, Via Fabio
Severo &l 111 radi Lir 1.840.—
k opr. 3. IV P 36/44—4 toZbo.

Narok za uslno razpravo se
je doloFil ma 5. maja 1944 o
poli devetih pred tem sodistem
v sobi Stev, 88, razpravna dvo
rana,

Ker bivalidte loZene slranke
ni znano, ee postavija za skrb-
nika na @in Zrimsek Ivan, sodni
usl, v pok,, ki jo bo zastopal na
njeno nevamost in atro¥ke, do-
kler ne nastopi sama ali ne
imenuje poobla&fenca.

Okrajno sodiite v Ljubljani,

odld, IV,
dne 24, marca 1944,

Genossenschafts-
register

Zadruzni
register

Anderungen u. Zusiilze:
52

Silz: Laibach,

Tag der Einlragung: 30, Miirz
1944,

Wortlaut der Firma: Vélki-
sche Darlehenskasse in Laibach,
Genossensehalt mit  unbeschr.
Haftung,

Gieloscht werden die Mitglie-
der des Verwallungsansschusses
Dr. Josel Mal und Dr. Ing. Ivo
Ribarig,

Kreis- als Handelsgerichi

in Laibaeh, Abt, 11,
am 830, Mirz 1044,
Zadr, 111 118/127,
*
a1

Silz: Vrhnika,

Tag der Eintragung: 30, Miirz
1044,

Worllant der Firma: Slfur-
und Darlehenskasse in Vrhnikn,
Gienossensehali  mit  nnheschr.
Haftung, B

Spremembe in dodatki:
32

Sedez: Linbljana,

Dan vpisa: 30. marca 1944,

Besedilo: Ljndska posojilniea
v Lijubljani, zadruga z neomeje-
nim jamstvom,

[zhrideta se flana upraviega
odbora dr. Mal Josip in dr. ing,
Ribari& Ivo.

Okroino kot trg. sodiste
v Ljubljani, odd. L,
dne 80, marea 1944
Zadr, TIT 118/127.
L]
33
SedeZ: Vrhnika.
Dan vpisa: 30. marca 1944,
Besedilo: Hranilniea in poso-
jilniea mg  Vrehniki, zadruga 2
neomejenim jamsivom,

Geldsehl wird das Mitglied
des Verwallungsausschusses Jo-
hann TeSar jun,, und eingetra-
gen das Mitglied des Verwal-
tungsausachusses Cyrill Milavee,
Dechanl in Vrhnika,

Kreis- als Handelsgericht

in Laibach, Ab¢ 11,
am 30, Mirz 1944,
Zadr, 111 55/82,

IzhriSe se &lan upravnega od-
hora TeSar Janez ml, vpife pa
2¢ Elan upravnega odbora Mila-
vee Ciril, dekan na Vrhniki.

Okrozno kot (rg, sodiste
v Ljubljani, odd, UL,
dne 30, marca 1944,

Zady, 111 55/82,

Verschiedenes

Razno

250
Einladung
zur V. ordentlichen Haupt-
versammlung der Kreditge-
nossenschaft der Bank-, Ver-
sicherungs-, Handels- und
Industriebeamten, G. m. b, H.
in Laibach,
welche am Donnersiag, den 27,
April 1944 um 16 Uhr in der
(Gieschitftestelle der Genossen-
schaft im Hause des Provinzial-
arbeiterverbandes in  Laibach,
MikloSiteva e, Nr. 22b, 1), Stock,
abgehalten wird mit der nach-
stehenden

Tagesgsordnung:
1. Erdfinung und Konstituierung
der Hauptversammlung,
2. Bericht:

a) des Verwallungsansschus.
ses,

b) des Aulsichisausschusses.

3, Verlesung des Revisionshe-
richles und der Erledigung
des Auffrages des Revisions-
verbandes,

4. Vorschliige und Beschwerden.

3. Beschlufifassung  Giber die

Jahreshilanz, Verwendung

des Gewinnes und Entlastung

des Verwallungs- und des

Aufsichlsausschusses,

6. Wahl:

a) 2 Mitglieder des Verwal-
tungsausschusses,

b) eines Mitgliedes des Aul-
sichlsausschusses,

. Feslselzong:

a) der Summe, biz zu wel-
cher die Genossenschafl
Verpilichtungen  einzuge-
hen erméchtigt ist,

h) der Summe Jer Sparein-
lagen, die die Genossen-
schaft zu ibernehmen be-
fugt ist,

¢) des hiechsten Kreditbetra-
ges, welchen die Genos-
senschall dem einzelnen
Genossenschalter  gewith-
ren darf,

~3

a5l
Vabilo
na V. redno glavno skupséi-
no Kreditne zadruge bane-
nih, zavarovalnih, trgovskih
in industrijskih  uradnikoy,
7. 2 ¢. j. v Ljubljani,

ki bo v ¢etriek done 27. aprila
1944 ob 16, uri v zadruini po-
slovalnici v paladi Pokrajinske
delavske zveze v Ljubljani,
MikloSiteva cesta 3L 22h, 11.
nadstropje.

Dnevni red:

1. Otyvoritevy  in

skupéine,

. Porofilo

a) upravnega odbora,
h) nadzornega odbora,

8. Cilanje revizijskega poroéila
in relitve po revizijski zvezi
danega naloga,

4. Predlogi in pritoZbe,

5. Sklepanje o letnem sklep-
nem radunu, o uporabi po-
sloviiega prebilka in podelitvi
razreSnice flanom upravnega
in nadzornega odbora,

6. Volitve:

a) 2 tlanov
bhora,
b) 1 Elana nadzornega odbora,

7. Dolotilev:

a) vsole, do kalerp se sme
zadruga zadolZiti,

b) vsote hranilnih vleg, ki
jih ame zadruga sprejeti,

¢) najvisjega zneska kredita,
ki gn sme zadruga pode-
liti posameznemu zadruz-

konstiluiranje

5]

upravnega od-

niku,
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Stev. 24.

Im Falle der Beschluflunfithig-
keit der Hauptversammiung zur
leslgeselzten Stunde findet eine
halbe Stunde spiller eine zweile
Hauplversammlung  stall, die
ohne Riteksieht auf die Zahl
der anwesenden Genossenschal-
ter Beschliisse zu fussen befugl
ist,

Laibach, am 5. April 1944

Der Verwaltungsausschul
L]
244

» Union« Hotel- und
Baugesellschaft A. G.

in Laibach

Rechnungsabsehluf
fiir das Jahr 1943,

Bilanzrechnung
per 31 Dezember 1943,

Aktiva: Bargeld 983.35, Bau-
grund  75.269.94, Union-Gebiu-
de 1,718.608.52, Garage-Baulich-
keil 231.209,63, Eleklr. Zentrale
23.045.69, Inventar 100,—, Adap-
tierungen 187.654.60, Grundstiick
in Kronau 70.085.12, Anleile bej
der Hotel - Gesellschaft in Cilli
23,750.—, Anteil bei der Wech-
selseitig. Sparkasse, hier, 19.—,
Lager 119.941.89, zuswmmen L.

2.805.702.74,
Passiva:  Aklienkapital Lire
1,47.120.—, 5H%ige Riicklage

50,809.—, 6%ige Sonderriicklage
31.666.61, Rilcklage zur Inven-
tarneubeschalfung 7.022.60, Be-
sondere Wiischeriticklage 9.500.-,
Besondere  Maschinenriicklage
3800.—, Vorausbezahlter Miel-
zing L. 2.280.—, Verschiedene
Glitubigar  260.305.19, Gewinn
74.699.54, zusammen 2,305.702.74.

Verlust- und Gewinnreelinung
vom 31, Dezember 1943,

Verlust: Inventarabschreibun-
gen 57.758.—, 15%ige Abschrei-
bung von den Adaplierungen
58.004.50, Laufende Zimsen L.
22.010.—, Stevern und Gebiib-
ren 197.135.30, Beleuchtung L.
(5.757.20, Reparaturen 3.744.30,
Gewinn 74.600.4, zusammen L.
481,008,064,

Gewinn: Enlrag des Kaffee-
haushetriebes 111.805.89, Erirag
des Haolelbelriebes 167.732.75,
Mielzinserlrag 201.560.—, =zu-
sammen L. 481.008,64,

Kundmaehung.

Laut BeschluB der ordentli-
chen Hauptversammlung vom
30, Mirz 1944 gelangt fiir das
Jahr 1948 per Aktie eine Divi-
dende von L. 15.20, wovon die

Ako skupséina ne bo skleptna
ob napovedani uri, bo ¢ez pol
ure druga skupSting, ki bo skle-
pala ne glede na Stevilo navzo-
tih zadruZnikov,

Ljubljana dne 5. aprila 041,

Upravni odbor

"
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»Union«
hotelska in stavbinska
d. d. v Ljubljani

Radunski zakljuéek
za leto 1943,
Bilanea z dne 31, decembra 1943;

Aktiva: Gotoving 983.35, stav-
biste 75,260.94, Uni-
on 1,713.603.52, stavha garaz
231.290.63. elekirarng 23.045.69,
100.—,  adaplacije
187.654.60, zemljidte v Kranjski
gori 7003512, deleZi prj Holel-
v Celju 23.750.—,
delez pri Vzajemni posojilnici,
tu, 10—, zaloga 119.941.89,
skupaj L. 2305.702.74,

Pasiva:  Delnigka  glavnica
1,947.120.—, 5% rezervni sklad
50.309.—, 5% poscbnj rezeryni
sklad 81.666.61, rezervni skiad
7.022.69,
specialni rezervni sklad za pe-
rilo 9.500.—, specialnj rezervni
sklad za stroje 3.800.—, pred-
plagilo najemnin 2.280.—, razui
upniki  260.305.19, dobifek lir
74.699.34, skupaj L. 2.395.702.74.

alavba

inventar

ski  druzbi

za obnovo inventarja

Ratun izgube in dobifka

% due 31, decembra 1943:

lzgube: Odpis od invenlarja
37.758.—, 15 % odpiz od adap-
lacij 58.994.50, tekote
23.010.—, davki in pristojbine
197.185,30, razsvelljava 65.757.20,
popravila 3.744.80, dobifek lir
74.690.84, skupaj L. 481.098.64.

Dobitki: Donos kavarnidkega
obrata 111.805.80, donos holel-
skega obrata 167.782.75, donos
najemuin  201.560.—, skupaj lir
481.008.64.

Objava.

Po sklepu rednega obinega
zhora % dne 30, marea 1944 se
bo za leto 1943, izplatevala di-
videnda po L. 15.20 na delnico,

obresti

Zusalz- und die Wehrsleuer so-
wie evenl. sonstige Abgaben
abgezogen werden, zur Auszah-
lung, u, zw. in der Zeit vom
1. Juli 1944 bis 30. Juni 1947,
mit welchem Tage die nicht
hehobene Dividende verfilll,
Die Auszahlung der Dividen-
de erfolgt in der Kanzlei des
(irand Hotel Union in Laibach,
MikloSitevg e. Nr, |1,

Laibach, am 31, Mirz 1944,

Der Verwaltungsrat
*
247
Aktiengesellschaft der
Vereinigten Bierbraue-
reien Zalec und Lasko

Jahresabsehluf
fiir das Jahr 1942/43,

Aktiva: Liegenschalten Lire
66.788,42, Inventar L. 323.674.97,
Ubertrag des Verlusles aus dem
Jahre 1941/42 L. 383.445.91, Ver-
lust im Jahre 1942/43 L. 1.300,
Zusammen L, 775.209.80,

Passiva: Aklienkapital Lire
760,000, —, Kreditoren 15.209.80
Lire., Zusammaen L, 775.200.30,

Gewinn- und Verlustrechnung
per 30, September 1943,

Soll: Spesen L. 1.300.—, Ober-
trag des Verlustes aus dem Jahre
1941/42 L.+ 38344591, Zusam-
men L. 8384.745.01,

Haben: Uberlrag des Verlu-
sles aug dem Jahre 1941/42
L. 383.445.91, Verlust im Jahre
19042/48 L. 1.800.—, Zusammen
L. 384.745.01.

Der Yerwaltungsrat

L
244)

Kundmachung.

Die Legitimationskarle Nr.
126092, augestellt am 16, Mirz
1942 von der Gemeinde Begunje
bei Cerkpica aul den Namen
Anna Obreza aus Cerknica, isl
mir in Verluslt geraten, Ich er-
kliire sie hiemil fir wirkungslos,

Anng Obreza
"
248

Kundmachung.

Die Legilimationskarle Nr,
031496, ausgeslellt am 19, Au-
gust 1943 yom Stadtmagistral
Laibach guf den Namen Anlon
Poderfaj aus St Pavel, Gemein-
de Dobrunje, ist mir in Verlust
geraten, Ich erkliire sie hiemil
fiir wirkungslos.

Anton Poderzaj

oditevi]  dodalng in obrambni
davek ter ev. druge dajatve, in
sicer od 1, julija 1944 do 30, ju-
nija 1947, 8 kalerim dnem ne-
dvignjena dividenda zapade,
Dividenda se izplatuje v pi-
Grand holela Union v
Ljubljani, Miklo&itevay cesln 1.

V Ljubljani 31, 1944,

2Arng

niareg
Upravni svet
® 247
Delniska druzba
Zdruzenih pivovaren
Zalec in Lasko

Ratunski zakljuéek
za leto 1942/43,
Aktiva: Posestva L. 66.788.42,
Inventar L. 323.674.97, Prenos
roube iz leln 1941/42, 383.445.91
L., Zguba v letu 1942/43, 1.300
L., Skupaj L. 775.200.80.
Pasiva: DelniSka glavnica L.,
760.000,—, Upniki L, 15.209.30,
Skupaj L. 775.209.30,

Rafun zgube in dobitka

dne 30, septembra 1943,

Debet: Stroski L. 1300, Pre-
nos zgube iz leta 1941/42, L.
38344591, Skupaj L. 384.745.91,

Kredit: Prenos zgube iz lela
1941/42, L. 888.44591, Zguby v
lelu 1942/43. L. 1.800,—, Skupaj
L. D84.745.91,

Upravni svel

»

Objava.

Izgubila sem osebno jzkaznico
5, 126002, izdano dne 16, marea
1942 od obtine Begunje pri Cer-
knici na ime Obreza Aniea iz
Cerkniee. Progladam jo za ne-
veljavio,
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Obreza Aniea
*

Objava.

Izgubil sem osebno izkaznico
i, 081406, izdano due 18, av-
gusta 1943 od mestnega pogla-
varstva v Ljubljani na ime Po-
derzaj Anton iz 8t, Pavla, obina
Dobrunje, Proglafam jo za ne-
veljavno.
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Poderznj Anton
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